Porownanie tltumaczen I Koryntian 8:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli bowiem kto$ zobaczylby ci¢ majacego poznanie
interlinearny | Przeklad Textus | w §wigtyni bogdw lezacego czyz nie sumienie jego stabe
Receptus bedace zostanie zbudowane do ofiarowanych bostwom jesé
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo jesli kto$ zobaczy ciebie, majacego poznanie,
dostowny dostowny spoczywajacego (przy positku) w §wigtyni, to czy jego
sumienie, stabe, nie zostanie pobudzone do spozycia
ofiary?*D
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli bowiem kto$ ujrzalby ci¢ majgcego poznanie,
dostowny Popowski- w miejscu wizerunkow* lezacego**, czyz nie sumienie
Wojciechowski | jego, nie majacym sity bedacego***, zostanie zbudowane
do ofiarowanych wizerunkom jedzenia****? 2345
TRO Przektad Textus Receptus | Jesli bowiem kto$ zobaczylby ci¢ majacego poznanie
dostowny Oblubienicy w $wigtyni bogdéw lezgcego czyz nie sumienie jego stabe
bedace zostanie zbudowane do ofiarowanych bostwom jesc
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bo jesli kto§ zobaczytby ciebie, cztowieka z wlasciwym
literacki literacki poznaniem, przy stole w $wiatyni poganskiej, to czy jego
sumienie, jako osoby stabej, nie pobudzitoby go do
spozycia ofiary?
UBG'I8 | Przektad Uwspodtezesniona | Gdyby bowiem kto$ zobaczyt ciebie, ktory masz wiedzg,
literacki Biblia Gdanska | siedzgcego za stolem w $wigtyni bozka, to czy sumienie
tego, kto jest staby, nie sktoni go do jedzenia pokarmow
ofiarowanych bozkom?
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem jezliby kto ujrzat cig, ktory masz umiejetnosc,
literacki w batwochwalni siedzgcego, azaz sumienie onego, ktory
jest mdly, nie bedzie pobudzone ku jedzeniu rzeczy
batwanom ofiarowanych?
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem jesliby kto ujzrzat tego, ktory ma wiadomoseé,
literacki Wujka w balwochwalnicy u stotu siedzgcego, izali sumnienie jego,
bedac mdte, nie wezmie pochopu do jedzenia rzeczy
batwanom ofiarowanych?
BT'99 Przektad Biblia Gdyby bowiem ujrzat ktos ciebie, oswieconego wiedza, jak
literacki Tysigclecia zasiadasz do uczty balwochwalczej, czy to nie sktoni
rowniez kogo$ o stabszym sumieniu do spozywania z ofiar
sktadanych bozkom?
BW Przektad Biblia Albowiem jesliby kto ujrzat ciebie, ktory masz wiasciwe
literacki Warszawska poznanie, siedzgcego za stolem w $wigtyni poganskiej, to
czyz to nie pobudzi sumienia jego, poniewaz jest staby, do
spozywania miesa sktadanego w ofierze batlwanom?
EKU'18 | Przektad Biblia Jesli bowiem kto$ ujrzatby ciebie, majacego wiedze, jak
literacki Ekumeniczna

znajdujesz si¢ za stolem w $wiatyni poganskiej, to czy

D <x>470 18:6</x>; <x>520 14:13</x>; <x>530 10:32</x>; <x>550 5:13</x>
2) Chodzi o okreg $wigtynny pogan.

3 Grecy i Rzymianie przy ucztach lezeli na sofach.

4 Nalezy taczy¢ z zaimkiem "jego".
3) Polgczy¢: "do jedzenia ofiarowanych wizerunkom". Zdanie to wypowiedziane jest z ironig.




sumienie tego, ktdry jest staby, nie sktonitoby go do
spozywania z ofiar sktadanych bozkom?

PAU Przektad Biblia Paulistow | Je$li bowiem kto§ zobaczy ciebie majacego wiedzg, ze
literacki zjadasz pokarmy ofiarowane bozkom, to czy sumienie
tego, ktory jest stabszy, nie zezwoli mu na spozywanie
pokarmow sktadanych bozkom?
PBP Przektad Nowy Testament | Jesli bowiem ktos$ taki zobaczy ciebie, posiadacza
literacki Popowskiego ,,wiedzy”, przy stole w §wigtyni bozka, czyz jego sumienie,
dlatego ze jest staby, nie dozna takiego zbudowania, ze
zacznie jes¢ to, jako ofiarowane bozkowi?
PBW Przektad Nowy Testament, | Ty wprawdzie masz wlasciwe rozeznanie, ale gdy ktos, kto
literacki Wspolczesny nie ma tej pewnosci, zobaczyl cie za stotem w $wigtyni
Przekfad poganskiej, to moze nabra¢ ochoty do spozywania mi¢sa
ofiarnego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdyby bowiem kto$ o btgdnym sumieniu zobaczy! ciebie,
literacki ktory uchodzisz za posiadajgcego odpowiednig wiedze, jak
zasiadasz do stolu w §wiatyni poganskiej, czy nie
sktonitoby to jego do spozywania pokarmow
pochodzacych z ofiar sktadanych bozkom?
TUB Przektad bi6mnis. HoBwuit Bo xonu XT0 6aYuTh, 10 TH, IKKMH Ma€Il 3HAHHS,
literacki nepeknan YBT | mepeGysaemn B i100bChKiit GOKHUIL, Y HOTO COBICTH,
Pagaina Oyay4u HEMIYHOIO, HE 3a0X0ueHa OyJie ICTH 110J1bChKI
Typkonska JKepTBH?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz jesli ktos by cie ujrzat a masz wyzsze poznanie gdy
dynamiczny | Gdanska zajmujesz miejsce przy stole w $wigtyni batwana, czyz
sumienie tego, ktory jest stabym, nie nabierze $§miatosci do
jedzenia potraw ofiarowanych wizerunkom?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wy te "wiedz¢" macie; ale przypuscmy, ze kto$ o stabym
dynamiczny | z Perspektywy | sumieniu zobaczy, jak siedzicie i posilacie si¢ w §wigtyni
Zydowskiej bozka. Czyz nie zostanie opacznie podbudowany, aby
spozywac¢ ten pokarm poswiecony bozkom?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Bo jesliby kto$ zobaczy! ciebie, majacego wiedze, jak
dynamiczny | Swiata potlezysz przy positku w $wiagtyni bozka, to czyz sumienie
stabego nie zostanie o$mielone do tego stopnia, ze bedzie
jadt pokarmy ofiarowane bozkom?
PSz Przektad Nowy Testament | Zat6zmy bowiem, ze zauwazy on ciebie, ,,majgcego
dynamiczny | Stowo Zycia wiedzg”, jak spozywasz w $wigtyni pokarm ofiarowany

bozkom. Czy jego stabe sumienie zostanie wzmocnione,
gdy wezmie z ciebie przyktad i, wbrew wlasnemu
sumieniu, tez bedzie jadt?
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